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MENU

QUICK REFERENCE

+ : (+) button - : (−) button TW  : Thumb wheel

P : Phone button Q : Quick pair button I : Intercom button

Type Operation Button Duration

Basic 
operations

Power on P & TW Press for 1 second

Power off P & TW Single tap

Volume up/down TW Rotate

Phone

Phone pairing P Press for 5 seconds

Answer phone call P or TW Single tap

End phone call P Single tap

Reject phone call TW Press for 2 seconds

Activate voice assistant P Single tap

Speed dial P Double tap

Play/Pause music TW Press for 1 second

Track forward TW Single tap

Track backward TW Double tap

Bluetooth 
Intercom

Bluetooth Intercom 
pairing Q Single tap

Troubleshooting Fault reset P & TW Press for 10 seconds

Configuration menu TW Press for 5 seconds

MENÜ

HIZLI BAŞVURU

(+) düğmesi (−) düğmesi Parmak tekerleği
Telefon düğmesi Hızlı eşleştirme düğmesi İnterkom düğmesi

Tür İşlem Düğme Süre

Temel
işlemler

Açma 1 saniye basılı tutun

Kapatma Tek dokunuş

Ses düzeyi artır/azalt Çevirin

Telefon

Telefon eşleştirme 5 saniye basılı tutun

Çağrıyı yanıtlama veya Tek dokunuş

Çağrıyı sonlandırma Tek dokunuş

Çağrıyı reddetme 2 saniye basılı tutun

Sesli asistanı etkinleştirme Tek dokunuş

Hızlı arama Çift dokunuş

Müziği çal/duraklat 1 saniye basılı tutun

Sonraki parça Tek dokunuş

Önceki parça Çift dokunuş

Bluetooth
İnterkom

Bluetooth İnterkom
eşleştirme Tek dokunuş

Sorun Giderme Arıza sıfırlama 10 saniye basılı tutun

Yapılandırma menüsü 5 saniye basılı tutun
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BEFORE GETTING STARTED

Sena Motorcycles App

Download the Sena Motorcycles app from the Google Play Store or 
the App Store.

MENÜ

BAŞLAMADAN ÖNCE

Sena Motorcycles Uygulaması

Sena Motorcycles uygulamasını Google Play Store veya App
Store'dan indirin.



CLICK  
ANY SECTION TO BEGIN

ABOUT THE APEX 
SERIES

INSTALLATION BASIC OPERATION

PAIRING WITH 
BLUETOOTH 
DEVICES

USING WITH A 
SMARTPHONE

BLUETOOTH 
INTERCOM

UNIVERSAL 
INTERCOM

FM RADIO VOICE COMMAND

FIRMWARE UPDATE TROUBLESHOOTING

BAŞLAMAK İÇİN BİR
BÖLÜME TIKLAYIN

APEX SERİSİ
HAKKINDA

KURULUM TEMEL KULLANIM

BLUETOOTH
CİHAZLARLA
EŞLEŞTİRME

AKILLI TELEFONLA
KULLANIM

BLUETOOTH
İNTERKOM

EVRENSEL
İNTERKOM

FM RADYO SESLİ KOMUT

YAZILIM GÜNCELLEMESİ SORUN GİDERME
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MENU

01	 ABOUT THE APEX SERIES

Key Features

•	 Multi-way Bluetooth intercom (APEX Plus)
•	 Two-way Bluetooth intercom (APEX)
•	 Quick intercom pairing
•	 Thumb wheel for effortless button control
•	 Universal intercom
•	 AI-based Noise Cancellation
•	 Enhanced voice command
•	 Interchangeable faceplates
•	 Magnetic mount
•	 Wireless charging
•	 IPx7 waterproof rating
•	 Bluetooth version 6
•	 Over-the-Air (OTA) firmware update

MENÜ

APEX SERİSİ HAKKINDA

Temel Özellikler

Çoklu yönlü Bluetooth interkom (APEX Plus)
İki yönlü Bluetooth interkom (APEX)
Hızlı interkom eşleştirme
Zahmetsiz düğme kontrolü için parmak tekerleği
Evrensel interkom
Yapay zeka tabanlı gürültü engelleme
Gelişmiş sesli komut
Değiştirilebilir kapaklar
Manyetik montaj
Kablosuz şarj
IPx7 su geçirmezlik derecesi
Bluetooth sürüm 6
Kablosuz (OTA) yazılım güncellemesi
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1 2

4

5

7 8

6

3

①	 Intercom button

②	 Phone button

③	 Status LED

④	Quick pair button

⑤	 Thumb wheel

⑥	Replaceable battery

⑦	Charging LED

⑧	USB-C charging port

MENÜ

İnterkom düğmesi

Telefon düğmesi

Durum LED'i

Hızlı eşleştirme düğmesi

Parmak tekerleği

Değiştirilebilir batarya

Şarj LED'i

USB-C şarj portu
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Package Contents

× 2

APEX / APEX Plus Interchangeable 
faceplates Helmet clamp & speakers

Glued surface 
mounting plate

Double sided adhesive 
tapes Dual battery charger

× 2

Replaceable battery Velcro pads 
for speakers Wired-boom microphone

× 2

Wired microphone Microphone sponges Velcro pad for wired-boom 
microphone

Velcro pad 
for wired microphone

Wired-boom microphone 
holder

Velcro pad for wired-boom 
microphone holder

USB-C charging cable

MENÜ

Paket İçeriği

Değiştirilebilir
kapaklar Kask kelepçesi ve hoparlörler

Yapışkanlı montaj
plakası

Çift taraflı yapışkan
bantlar Çift batarya şarj cihazı

Değiştirilebilir batarya Hoparlörler için cırt
bantlar Kablolu bum mikrofon

Kablolu mikrofon Mikrofon süngerleri Kablolu bum mikrofon için
cırt bant

Kablolu mikrofon için
cırt bant

Kablolu bum mikrofon
tutucu

Kablolu bum mikrofon
tutucu için cırt bant

USB-C şarj kablosu
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02	 INSTALLATION

Main Unit & Clamps

Helmet Clamp

1.

2.

1

2

Installation

Removal

MENÜ

KURULUM

Ana Ünite ve Kelepçeler

Kask Kelepçesi

Kurulum

Çıkarma
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Glued Surface Mounting Plate

+

1. 2. 3.

4. 5.

1

2

1.	Remove the mounting plate 
from the helmet clamp.

2.	Insert the plate.

24H

MENÜ

Yapışkanlı Montaj Plakası

Montaj plakasını kask
kelepçesinden çıkarın.

Plakayı takın.
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Speakers

1.

2.

1

2

MENÜ

Hoparlörler
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Microphone

Wired-Boom Microphone

1.

2.

1

2

+ x 2

MENÜ

Mikrofon

Kablolu Bum Mikrofon
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Wired Microphone

2.

1

2

1.

MENÜ

Kablolu Mikrofon
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Interchangeable Faceplates

RemovalInstallation

MENÜ

Değiştirilebilir Kapaklar

Kurulum Çıkarma
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03	 BASIC OPERATION

1x
Tap
Tap the button the specified number of times

1s
Press and Hold
Press and hold the button for the specified amount 
of time

/ Rotate
Rotate the thumb wheel

1 "   " Voice Prompt

2 "  " Voice Command

LED

MENÜ

TEMEL KULLANIM

Dokunma
Düğmeye belirtilen sayıda dokunun

Basılı Tutma
Düğmeyi belirtilen süre boyunca basılı tutun

Çevirme
Parmak tekerleğini çevirin

Sesli Uyarı

Sesli Komut
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Charging

Charging port

  Charging

  Fully charged

It takes 2 hours to fully charge.

•	 The APEX series supports wireless charging with Qi-certified 
chargers. Full charging takes 5 hours at 20°C. Wireless charging 
speed may vary depending on the charger and environment.

•	 Any third-party USB charger can be used, as long as it is approved 
by the FCC, CE, IC, or other locally recognized regulatory agencies.

•	 Using a non-approved charger may cause fire, explosion, leakage, 
and other hazards, potentially reducing the battery's lifespan or 
performance.

Power On Power Off

1s 1x

Volume

/ +–

MENÜ

Şarj

Şarj oluyor

Tam dolu

Şarj portu

Tam şarj olması 2 saat sürer.

APEX serisi, Qi sertifikalı şarj cihazlarıyla kablosuz şarjı
destekler. Tam şarj, 20°C'de 5 saat sürer. Kablosuz şarj hızı, şarj
cihazına ve ortama bağlı olarak değişebilir.
FCC, CE, IC veya diğer yerel düzenleyici kurumlar tarafından onaylanmış
olması koşuluyla üçüncü taraf herhangi bir USB şarj cihazı kullanılabilir.
Onaylanmamış bir şarj cihazının kullanılması yangın, patlama,
sızıntı ve diğer tehlikelere neden olabilir ve bataryanın ömrünü
veya performansını azaltabilir.

Açma Kapatma

Ses Düzeyi
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Configuration

Enter Configuration Navigate

5s

/

1 "Configuration menu"

Confirm

1x

MENÜ

Yapılandırma

Yapılandırmaya Girin Gezinin

"Yapılandırma menüsü"

Onaylayın
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04	 PAIRING WITH BLUETOOTH 
DEVICES

When using the APEX series with other Bluetooth devices for the first 
time, they need to be paired. The APEX series can pair with multiple 
devices, including two mobile phones and one GPS. However, it 
supports only one additional device, alongside a mobile phone, for 
simultaneous connection.

Phone Pairing

1.	 2.	 

5s

APEX Plus 
Sena APEX

1 "Phone pairing"

•	 When you turn on the device for the first time or reboot it after a 
factory reset, it will automatically enter phone pairing mode.

•	 To cancel phone pairing, press any button.

MENÜ

BLUETOOTH CİHAZLARLA
EŞLEŞTİRME

APEX serisini ilk kez başka Bluetooth cihazlarıyla kullanırken
eşleştirilmeleri gerekir. APEX serisi, iki cep telefonu ve bir GPS
dahil olmak üzere birden fazla cihazla eşleştirilebilir. Ancak aynı
anda bağlantı için bir cep telefonunun yanı sıra yalnızca bir ek
cihazı destekler.

Telefon Eşleştirme

"Telefon eşleştirme"

Cihazı ilk kez açtığınızda veya fabrika ayarlarına sıfırladıktan sonra
yeniden başlattığınızda, otomatik olarak telefon eşleştirme moduna girer.

Telefon eşleştirmeyi iptal etmek için herhangi bir düğmeye basın.
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Second Mobile Phone Pairing

1.	 2.	 

5s

/

1 "Configuration menu" 1 "Second mobile phone 
pairing"

3.	 

APEX Plus 
Sena APEX

GPS Pairing

1.	 2.	 

5s

/

1 "Configuration menu" 1 "GPS pairing"

3.	 

APEX Plus 
Sena APEX

MENÜ

İkinci Cep Telefonu Eşleştirme

"Yapılandırma menüsü" "İkinci cep telefonu
eşleştirme"

GPS Eşleştirme

"Yapılandırma menüsü" "GPS eşleştirme"
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05	 USING WITH A SMARTPHONE

Making and Answering Calls

Answer a Call End a Call

1x

1x

or 1x

Reject a Call

2s

Siri or Google Assistant

2 �"Hey Google" or  
"Hey Siri"

or

1x

MENÜ

AKILLI TELEFONLA KULLANIM

Arama Yapma ve Yanıtlama

Çağrıyı Yanıtlama Çağrıyı Sonlandırma

Çağrıyı Reddetme

Siri veya Google Asistan

veya

"Hey Google" veya
"Hey Siri" veya
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Speed Dial

Assign Speed Dial Presets

Speed dial presets can be assigned using the Sena Motorcycles 
app.

Use Speed Dial Presets

1.	Enter the speed dial menu. 2.	Navigate forward or backward 
through speed dial preset.

2x

1 "Speed dial"

/

①	 Last number redial
②	 Speed dial (1→2→3)
③	Cancel

3.	Tap the thumb wheel to confirm.

1x 1 "Speed dial #"

MENÜ

Hızlı Arama

Hızlı Arama Ön Ayarlarını Atama

Hızlı arama ön ayarları Sena Motorcycles uygulaması kullanılarak
atanabilir.

Hızlı Arama Ön Ayarlarını Kullanma

Hızlı arama menüsüne girin. Hızlı arama ön ayarında ileri
veya geri gidin.

Son numarayı yeniden arama
Hızlı arama (1 → 2 → 3)
İptal

Onaylamak için parmak tekerleğine dokunun.

"Hızlı arama"

"Hızlı arama #"
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Music

Play/Pause Music Track Forward

1s 1x

Track Backward

2x

MENÜ

Müzik

Müziği Çal/Duraklat Sonraki Parça

Önceki Parça
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06	 BLUETOOTH INTERCOM

Bluetooth Intercom Pairing 

To have a Bluetooth intercom conversation, you need to pair with the 
other Sena headset users. The other user's headset will be added to 
the intercom pairing list of your device, and vice versa.

You can add up to 3 headsets to the Bluetooth intercom pairing list, 
regardless of the headset model.

Using QR codes

1.	Pair the mobile phone with 
the APEX series.

APEX Plus 
Sena APEX

2.	Each user opens the Sena 
Motorcycles app and taps 
"QR Pairing."

3.	Scan the QR code displayed on the other user's screen.

4.	Tap Save, and go to the "Bluetooth Intercom" menu to check the 
pairing list.

5.	Tap the device name you want to pair with.

6.	Repeat the process to add more headsets.

•	 QR Pairing is compatible with models featuring Bluetooth version 3.0 
or later. For more information, visit sena.com.

MENÜ

BLUETOOTH İNTERKOM

Bluetooth İnterkom Eşleştirme

Bluetooth interkom görüşmesi yapabilmek için diğer Sena kulaklık
kullanıcılarıyla eşleşmeniz gerekir. Diğer kullanıcının kulaklığı da cihazınızın
interkom eşleştirme listesine eklenir ve bunun tersi de geçerlidir.

Kulaklık modelinden bağımsız olarak, Bluetooth interkom
eşleştirme listesine en fazla 3 kulaklık ekleyebilirsiniz.

QR Kodları Kullanma

Cep telefonunu APEX
serisiyle eşleştirin.

Her kullanıcı Sena Motorcycles
uygulamasını açar ve "QR
Eşleştirme"ye dokunur.

Diğer kullanıcının ekranında görüntülenen QR kodunu tarayın.

Kaydet'e dokunun ve eşleştirme listesini kontrol etmek için
"Bluetooth İnterkom" menüsüne gidin.

Eşleştirmek istediğiniz cihaz adına dokunun.

Daha fazla kulaklık eklemek için işlemi tekrarlayın.

QR Eşleştirme, Bluetooth sürüm 3.0 veya üzeri özelliğe sahip modellerle
uyumludur. Daha fazla bilgi için sena.com adresini ziyaret edin.

http://sena.com
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Using a Quick Pair Button

QR pairing is highly recommended, but you can also pair with the 
other headsets using the quick pair button.

1.	Tap the quick pair button on both devices to enter intercom 
pairing mode together.

1x

1 "Intercom pairing"

2.	Wait until the pairing is complete. Once paired, a Bluetooth 
intercom connection is established.

3.	To pair with another headset, please repeat the process above.

•	 It can take some time depending on the surrounding wireless 
signals, such as Wi-Fi.

•	 To cancel the intercom pairing, tap the quick pair button.

MENÜ

Hızlı Eşleştirme Düğmesini Kullanma

QR eşleştirme şiddetle tavsiye edilir, ancak hızlı eşleştirme
düğmesini kullanarak diğer kulaklıklarla da eşleştirme yapabilirsiniz.

İnterkom eşleştirme moduna birlikte girmek için her iki
cihazda da hızlı eşleştirme düğmesine dokunun.

"İnterkom eşleştirme"

Eşleştirme tamamlanana kadar bekleyin. Eşleştirme
tamamlandığında Bluetooth interkom bağlantısı kurulur.

Başka bir kulaklıkla eşleştirmek için yukarıdaki işlemi tekrarlayın.

Wi-Fi gibi çevredeki kablosuz sinyallere bağlı olarak bu işlem
biraz zaman alabilir.
İnterkom eşleştirmeyi iptal etmek için hızlı eşleştirme düğmesine dokunun.
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Bluetooth Intercom Pairing List

•	 Paired headsets are added to the Bluetooth intercom pairing list. Tap 
"Bluetooth Intercom" on the Sena Motorcycles app to check the list.

•	 The intercom pairing list operates on a last-come, first-served 
basis. If your device is paired with multiple headsets for intercom 
conversations, the last paired headset is set as the first intercom 
friend.

A A

A

A

B C

A B C

B B

B

A C

C CB A

You

Intercom Pairing Pairing List

First 
Intercom 
Friend

First 
Intercom 
Friend

First 
Intercom 
Friend

First 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

You

You

You

MENÜ

Bluetooth İnterkom Eşleştirme Listesi

Eşleştirilen kulaklıklar Bluetooth interkom eşleştirme listesine eklenir. Listeyi kontrol
etmek için Sena Motorcycles uygulamasında "Bluetooth İnterkom"a dokunun.

İnterkom eşleştirme listesi, son gelen ilk sırada mantığıyla çalışır.
Cihazınız interkom görüşmeleri için birden fazla kulaklıkla
eşleştirilmişse, en son eşleştirilen kulaklık birinci interkom
arkadaşı olarak ayarlanır.

İnterkom Eşleştirme Eşleştirme Listesi

Siz

Siz

Siz

Siz

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı
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 Two-Way Intercom

The APEX and the APEX Plus both support two-way intercom, but 
their button controls are different. Refer to the corresponding section 
for your model. 

APEX

Start Bluetooth Intercom

1x

AC B

First 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

You

2x

AC B

First 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

You

3x

AC B

First 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

You

MENÜ

İki Yönlü İnterkom

APEX ve APEX Plus, iki yönlü interkomu destekler, ancak düğme

kontrolleri farklıdır. Modelinize uygun bölüme başvurun.

Bluetooth İnterkom Başlatma

Siz

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı

Siz

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı

Siz

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı
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End Bluetooth Intercom

1x

APEX Plus

Start/End Bluetooth Intercom

1x

AC B

First 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

You

2x

AC B

First 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

You

3x

AC B

First 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

Third 
Intercom 
Friend

You

•	 Two-way Bluetooth intercom always operates in HD mode to 
enhance the intercom audio quality.

MENÜ

Bluetooth İnterkomu Sonlandırma

Bluetooth İnterkomu Başlatma/Sonlandırma

İki yönlü Bluetooth interkom, ses kalitesini artırmak için her
zaman HD modda çalışır.

Siz

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı

Siz

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı

Siz

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı
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Multi-Way Intercom

The APEX Plus supports multi-way intercom. Multi-way intercom 
enables group conversations with up to three other intercom friends 
simultaneously. 

It works by linking multiple two-way intercom connections and sharing 
audio. For example, a three-way intercom connects two pairs of two-
way intercoms, while a four-way intercom connects three.

Unlike previous Sena models, the APEX Plus maintains a phone 
connection during multi-way intercom.

Start a Three-Way Intercom

One participant has to establish two independent two-way intercoms 
simultaneously.

1.	Pair your headset with two other intercom friends to add them to 
your Bluetooth intercom pairing list.

B A

First 
Intercom 
Friend

Second 
Intercom 
Friend

You

2.	Tap the intercom button once and start a conversation with B. 

AB You

MENÜ

Çoklu Yönlü İnterkom

APEX Plus, çoklu yönlü interkomu destekler. Çoklu yönlü
interkom, aynı anda en fazla üç diğer interkom arkadaşıyla grup
görüşmesi yapmanızı sağlar.

Birden fazla iki yönlü interkom bağlantısını birbirine bağlayıp sesi
paylaştırarak çalışır. Örneğin, üç yönlü bir interkom iki iki yönlü interkom
çiftini birbirine bağlarken, dört yönlü bir interkom üçünü birbirine bağlar.

Önceki Sena modellerinin aksine, APEX Plus çoklu yönlü interkom
sırasında telefon bağlantısını korur.

Üç Yönlü İnterkom Başlatma

Bir katılımcının aynı anda iki bağımsız iki yönlü interkom kurması
gerekir.

Kulaklığınızı iki diğer interkom arkadaşıyla eşleştirerek onları
Bluetooth interkom eşleştirme listenize ekleyin.

Siz

Birinci
İnterkom
Arkadaşı

İkinci
İnterkom
Arkadaşı

İnterkom düğmesine bir kez dokunun ve B ile görüşmeye başlayın.

Siz
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3.	While maintaining the conversation with B, double-tap the 
intercom button to start another intercom conversation with A. 
Alternatively, A can start an intercom connection by calling you.

AB You

or

4.	Now you, A and B can have a group conversation in a three-way 
intercom.

AB You

Start a Four-Way Intercom

Each participant can establish up to two independent two-way 
intercom connections. Since you’re already connected with A and 
B, either A or B must create a two-way intercom with C to link all 
connections together.

AB CYou

Now you, A, B, and C can have a group conversation in a four-way 
intercom.

AB CYou

MENÜ

B ile görüşmeyi sürdürürken, A ile başka bir interkom görüşmesi
başlatmak için interkom düğmesine çift dokunun. Alternatif
olarak, A sizi arayarak bir interkom bağlantısı başlatabilir.

veya

Siz

Artık siz, A ve B üç yönlü bir interkomda grup görüşmesi
yapabilirsiniz.

Siz

Dört Yönlü İnterkom Başlatma

Her katılımcı en fazla iki bağımsız iki yönlü interkom bağlantısı
kurabilir. Zaten A ve B ile bağlı olduğunuzdan, tüm bağlantıları
birleştirmek için A veya B'nin C ile iki yönlü bir interkom kurması
gerekir.

Siz

Artık siz, A, B ve C dört yönlü bir interkomda grup görüşmesi
yapabilirsiniz.

Siz
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End Multi-Way Intercom

You can completely terminate the multi-way intercom or disconnect 
one of the intercom connections.

Terminate All Intercom Connections

1s

Disconnect One of the Intercom Connections

[ Disconnect B,  
First Intercom Friend ]

1x

[ Disconnect A,  
Second Intercom Friend ]

2x

•	 In a four-way intercom, disconnecting the second intercom friend, A, 
will also disconnect you from the third participant, C. This is because 
C is connected to you through A.

MENÜ

Çoklu Yönlü İnterkomu Sonlandırma

Çoklu yönlü interkomu tamamen sonlandırabilir veya interkom
bağlantılarından birini kesebilirsiniz.

Tüm İnterkom Bağlantılarını Sonlandırma

İnterkom Bağlantılarından Birini Kesme

[ B'yi Kes, Birinci
İnterkom Arkadaşı ]

[ A'yı Kes, İkinci İnterkom
Arkadaşı ]

Dört yönlü bir interkomda, ikinci interkom arkadaşı A'nın bağlantısını
kesmek, sizi üçüncü katılımcı C'den de koparır. Bunun nedeni, C'nin
size A üzerinden bağlı olmasıdır.
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 Three-Way Conference Call

The APEX Plus supports three-way conference call. You can have a 
three-way conference phone call by adding an intercom friend to the 
phone conversation.

Invite or Disconnect an Intercom Friend in a 
Conference Call

1x

Phone First 
Intercom 
Friend

You

2x

Phone Second 
Intercom 
Friend

You

3x

Phone Third 
Intercom 
Friend

You

Disconnect Phone from Conference Call

1x

MENÜ

Üç Yönlü Konferans Görüşmesi

APEX Plus, üç yönlü konferans görüşmesini destekler. Telefon
görüşmesine bir interkom arkadaşı ekleyerek üç yönlü bir
konferans görüşmesi yapabilirsiniz.

Konferans Görüşmesinde İnterkom Arkadaşını
Davet Etme veya Bağlantısını Kesme

Siz Telefon Birinci
İnterkom
Arkadaşı

Siz Telefon İkinci
İnterkom
Arkadaşı

Siz Telefon Üçüncü
İnterkom
Arkadaşı

Telefonun Konferans Görüşmesinden Bağlantısını Kesme
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07	 UNIVERSAL INTERCOM

Universal intercom allows you to have intercom conversations with 
headsets from other brands as long as they support Bluetooth 
Hands-Free Profile (HFP).

Universal Intercom Pairing

1.	 2.	 

5s

/

1 "Configuration menu" 1 "Universal intercom pairing"

3.	 

4.	Put a non-Sena headset in phone pairing mode and wait until the 
APEX or the APEX Plus automatically pairs with it.

Once paired, the universal intercom conversation is automatically 
established.

MENÜ

EVRENSEL İNTERKOM

Evrensel interkom, Bluetooth Hands-Free Profile (HFP) özelliğini
destekledikleri sürece diğer markalara ait kulaklıklarla interkom
görüşmeleri yapmanızı sağlar.

Evrensel İnterkom Eşleştirme

"Yapılandırma menüsü" "Evrensel interkom eşleştirme"

Sena olmayan bir kulaklığı telefon eşleştirme moduna alın ve APEX
ya da APEX Plus'ın onunla otomatik olarak eşleşmesini bekleyin.

Eşleştirme tamamlandığında evrensel interkom görüşmesi
otomatik olarak kurulur.
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08	 FM RADIO

FM Radio On/Off

1s

1 On: "FM Radio On"

1 Off: "FM Radio Off"

Seek Stations

Forward Backward

1x 2x

Save to Preset

You can use the Sena Motorcycles app to save the station to your 
preset stations.

MENÜ

FM RADYO

FM Radyo Açma/Kapatma

Açık: "FM Radio On"

Kapalı: "FM Radio Off"

İstasyon Arama

İleri Geri

Ön Ayara Kaydetme

İstasyonu ön ayarlı istasyonlarınıza kaydetmek için Sena
Motorcycles uygulamasını kullanabilirsiniz.
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Select Station from Preset

1.	Enter the station selection 
mode.

2.	Navigate forward or backward 
through preset stations.

1s

/

1 "Station Selection Mode" 1 "#"

•	 If you do not press any button for approximately 10 seconds, or if 
you press and hold the thumb wheel for 1 second while in the station 
selection mode, the headset will exit the station selection mode.

MENÜ

Ön Ayardan İstasyon Seçme

İstasyon seçme moduna girin. Ön ayarlı istasyonlar arasında
ileri veya geri gidin.

"İstasyon Seçme Modu"

Yaklaşık 10 saniye boyunca herhangi bir düğmeye basmazsanız
veya istasyon seçme modundayken parmak tekerleğini 1 saniye
basılı tutarsanız, kulaklık istasyon seçme modundan çıkar.
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09	 VOICE COMMAND

The APEX series offers multi-language voice commands in eight 
different languages, which can be easily set through the Sena 
Motorcycles app. A complete list of available voice commands is 
also provided in the Sena Motorcycles app.

To activate voice commands, simply say, “Hey Sena.”

2 "Hey Sena"

Voice Command List

“Answer”

“Ignore”

“Hey Sena, Check Battery”

“Hey Sena, Volume Up”

“Hey Sena, Volume Down”

“Hey Sena, Phone Pairing”

“Hey Sena, Redial Number”

“Hey Sena, End Call”

“Hey Sena, Play Music”

“Hey Sena, Stop Music”

“Hey Sena, Previous Track”

“Hey Sena, Next Track”

“Hey Sena, FM Radio On”

“Hey Sena, FM Radio Off”

“Hey Sena, End Intercom”

“Hey Sena, Intercom One”

“Hey Sena, Intercom Two”

“Hey Sena, Intercom Three”

MENÜ

SESLİ KOMUT

APEX serisi, Sena Motorcycles uygulaması üzerinden kolayca
ayarlanabilen sekiz farklı dilde çok dilli sesli komutlar sunar.
Kullanılabilir sesli komutların tam listesi de Sena Motorcycles
uygulamasında yer alır.

Sesli komutları etkinleştirmek için “Hey Sena” demeniz yeterlidir.

Sesli Komut Listesi
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10	 FIRMWARE UPDATE

Over-the-Air (OTA) Update

You can update the firmware via Over-the-Air (OTA) directly from the 
settings in the Sena Motorcycles app.

11	  TROUBLESHOOTING

Factory Reset

To restore the APEX series to its factory default settings, simply use 
the factory reset feature.

1.	 

5s

1 "Configuration menu"

2.	 3.	 

/

1x

1 "Factory reset" 1 "Headset reset, good-bye"

MENÜ

YAZILIM GÜNCELLEMESİ

Kablosuz (OTA) Güncelleme

Yazılımı, Sena Motorcycles uygulamasındaki ayarlar üzerinden
doğrudan Kablosuz (OTA) yöntemiyle güncelleyebilirsiniz.

SORUN GİDERME

Fabrika Ayarlarına Sıfırlama

APEX serisini fabrika varsayılan ayarlarına döndürmek için fabrika
ayarlarına sıfırlama özelliğini kullanmanız yeterlidir.

"Yapılandırma menüsü"

"Fabrika ayarlarına sıfırlama"
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Fault Reset

If the APEX series is on but not responding, you can perform a fault 
reset to restore normal functionality. 

Ensure the USB-C charging cable is disconnected, then press the 
phone button and thumb wheel simultaneously for 10 seconds.

All settings will remain unchanged.

10s

MENÜ

Arıza Sıfırlama

APEX serisi açıkken yanıt vermiyorsa, normal işlevselliği geri
yüklemek için bir arıza sıfırlama gerçekleştirebilirsiniz.

USB-C şarj kablosunun bağlı olmadığından emin olun, ardından telefon
düğmesine ve parmak tekerleğine aynı anda 10 saniye basılı tutun.

Tüm ayarlar değişmeden kalır.
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